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Beobachtungen von jungen Schweizerinnen in auslandischen Familien

Antworten auf die Rundfrage

1.

Im schwedischen Pfarrhaus

ARF ich Thnen meine Familie vorstellen?

Ein Pfarrhaus mit vier kleinen Kindern
in einem kleineren Industrie- und Bauerndorf
in Mittelschweden.

Das Haus liegt am Rande des Dorfes, um-
geben von Fohren und Heidelbeerstrauchern.
Dem Besucher springen an triiben Tagen drei
kleine Kinder entgegen in merkwiirdigem Auf-
zug: Farmerhosen aus festem Gummistoff —
rot, blau, gelb, griin, wirklich farbenprachtig;
die Beine stecken in Russenstiefeln. So kann
ihnen der Schmutz und der feuchte Boden
nicht viel anhaben. Wenn sie vom Spielen ins
Haus kommen, werden meine Kleinen mit dem
Bodenlumpen empfangen; ich wasche die
Overalls ab, und viel Arger iiber schmutzige
Kleider bleibt ihnen und mir erspart. Kleine
Buben und Midchen haben auch sonst immer
die praktischen Farmerhosen an, schon der
Wirme wegen. Im Winter gehen alle Kinder

stindig in Skihosen ins Freie, denn wollene
Striimpfe wiirden bei dieser Kilte nicht aus-
reichen.

Wie schon, wenn man im Winter aus 20°
Kalte ins Haus kommt, das behaglich erwarmt
ist durch die Zentralheizung, die ausschliefi-
lich mit Tannen- und Birkenklotzen gespiesen
wird. Gewiff, man muf Ofters nachlegen, aber
dafiir wird man nicht schmutzig beim Heizen.
Und samstags wird iiberdies ein Feuer im offe-
nen Kamin angeziindet, denn der Samstag-
nachmittag ist der Familie gewidmet. Um sechs
Uhr abends bringt der Radio fiinf Minuten der
Besinnung mit Sonntagseinlauten. Bis dahin
haben wir die Kinder jeweils gebadet, ins sau-
bere Nachthemd gesteckt, und dann kommt
der Hohepunkt: Sie miissen nicht gleich ins
Bett, sondern diirfen nochmals in die Stube
kommen. Das Feuer prasselt im Kamin, das
Licht ist geloscht, jedes der Erwachsenen hat
ein Kind auf dem Schof; und gemeinsam er-
warten wir die Glockentone aus dem Radio.
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Nachher setzen wir uns im Halbkreis ums
Feuer, und ein Marchen wird erzidhlt. Zum Ab-
schluff wird jedes Kind ins Bett getragen. Der
Samstagabend wird von den Kindern fast
mehr geschitzt als der Sonntag.

Ich bin als Haushalthilfe hier, werde aber
Tante genannt. Die Kinder nennen jede er-
wachsene weibliche Person Tante, jeden Mann
Onkel. Aber im {iibrigen bereitet die Anrede
uns Auslindern Miihe. Es geniigt nicht, die
Sprache zu beherrschen, man muf} auch die
Hoflichkeitsformen kennen. Die Form « Sie»
kennen die Schweden nicht. Auch wenn ich
direkt mit Herrn Johanson spreche, kann ich
nicht sagen: « Wie geht es Thnen? », sondern:
« Wie geht es Herrn Johanson? » — « Ist Herr
Johanson gut gereist? » — « Darf ich Thn zu
einer Tasse Kaffee einladen? » Das kommt uns
furchtbar iiberspannt vor, und passiert uns das
Ungliick, daf wir den Namen unseres Gegen-
libers vergessen haben, konnen wir iiberhaupt
nicht mit ihm reden! Aber auch die Schweden
finden dies kompliziert und versuchen, die An-
rede « Ihr» (zweite Person Plural) einzufiih-
ren, was aber noch lingst nicht durchgedrun-
gen ist. Um den umstandlichen Formen zu
entgehen, macht man sehr rasch « Duzis ».

Wenn Besuch im Anzug ist, geht die Haus-
frau als erstes in die Kiiche, um den unver-
meidlichen Kaffeekessel aufzustellen. Jeder
Besucher bekommt schwarzen Kaffee mit
Gutsli vorgesetzt. Das gesamte gesellschaft-
liche Leben der Schweden kann ich mir ohne
Kaffee gar nicht vorstellen. Auch wenn eine
Nachbarin nur fiir eine halbe Stunde in der
Schiirze auf Besuch kommt — ohne Kaffee
geht es nicht ab. Um so weniger ist ein gesell-
schaftlicher Anlaff ohne Kaffee denkbar —
aber meist mit einer Zeremonie verbunden.
Gewiegte Kaffeetanten sagen bei der ersten
Tasse: « Schmeckt es nicht herrlich mit einer
Tasse Kaffee? », bei der zweiten: « Der Kaf-
fee war herrlich; wenn es sein muf§, nehme ich
gern noch eine», und bei der dritten: «Es ist
schrecklich mit mir, man sollte nicht so viel
trinken. Aber nun so denn, nur noch ein ganz
klein wenig, dann muf} es reichen.» Ich warte
immer auf diese Trinkspriiche, die unweiger-
lich kommen und mich stets zum Lachen rei-
zen. Und eine kleine Liebhaberei, die aller-
dings verpont ist, haben die Kaffeetanten: Sie
nehmen ein kleines Stiick Zucker in den Mund
und schliirfen den Kaffee durch den Zucker.
Das scheint der Gipfel des Genusses zu sein,

S
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Erstmals
in der Schweiz!
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Eir sporttreibende Herren:
Molli - Spezialmodelle mit
Verstirkungen, zum Skifah-
ren, Reiten, fiir den Militédr-
dienst besonders geeignet.

| J i

Jedes gute Geschift, das Molli-Waische
fithrt, wird IThnen diese Spezialmodelle
fiir Herren gerne zeigen.

Fabrikanten:
RUEGGER & CO., ZOFINGEN

Z E R s P I+-E 6. E b

doch eben, man kann es nur tun, wenn man
sich unbeobachtet glaubt, denn es gilt als
unfein.

Wenn Ihnen eine Schale mit Gutsli vor-
gesetzt wird, diirfen Sie von jeder Sorte eines
nehmen. Unterdriicken Sie Ihre Geliiste, von
Ihrer Lieblingssorte noch eines zu kosten, das
wire unhoéflich. Zudem konnten Sie die Gast-
geberin in Verlegenheit bringen, denn sie hat
fiir jeden Gast von jeder Sorte eines berech-
net. Dafiir sind aber die sieben Sorten sprich-
wortlich — also sieben Gutsli bekommen Sie
sicher bei einer rechten Einladung.

Ist man zum Essen eingeladen, stehen
nach der Mahlzeit alle Géste auf, defilieren vor
der Gastgeberin, geben ihr die Hand und
sagen: « Danke fiirs Essen» — worauf die
Unterhaltung wieder aufgenommen wird. Und
wenn man das nédchstemal die Leute trifft, bei
denen man eingeladen war, sagt man: « Danke
fiir letzthin. » Der Gastgeber sagt dann nicht
etwa «bitte» oder «nichts zu danken», son-
dern er sagt auch danke, worauf ich auch wie-
der danke sage! Uberhaupt wird das Danke
(auf Schwedisch tack) allzubhdufig angewen-
det, und ein paarmal wiederholt, tont es wie
ein Maschinengewehr.

Eine Einladung ist um so grofartiger, je
mehr Arten Brotaufstrich vorgesetzt werden,
und es wird denn auch nachher im Dorf ein-
gehend besprochen, wie viele Sorten Kise,
Fleisch, Fische, kleine Gratingerichte usw. es
bei der Einladung der Frau X. gegeben hat.
Und natiirlich will Frau Y., die auf der Dori-
rangleiter eine Stufe obendran steht, sich nicht
lumpen lassen bei ihrer nédchsten Einladung...!

Das Essen ist in Schweden anders als bei
uns. Morgens gibt es Hafermus, in Wasser und
Salz gekocht, dariiber rohe Milch und zwei
Loffel Konfitlire. Als zweiten Gang: Resten,
z. B. Rosti und Randensalat, oder einen Eier-
tdtsch und zum Schlufl Késebrot und Kaffee
oder Kakao. Der Kise wird hauchdiinn mit
einem Hobel geschnitten und auf das gestri-
chene Butterbrot gelegt. Um zwolf Uhr trin-
ken wir Kaffee, die Kinder Sirup, und alle
essen siile Weggli und Gutsli dazu. Um drei
Uhr ist das Mittagessen, oft bestehend aus
Fisch, weifler Sauce und Salzkartoffeln und
zum Dessert siifle Suppe. Abends um sechs Uhr
gibt es fiir die Kinder rohe Milch und Butter-
brot, fiir uns um sieben Uhr Kaffee mit Gutsli
und siiflen Weggli. Vor dem Zubettgehen
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streicht man sich je nach Lust und Laune in
der Kiiche noch schnell ein Butterbrot.

Einmal bekamen wir abends Besuch, und
die Frau seufzte, sie habe den ganzen Tag noch
nichts gegessen. Ich wollte eben vor Mitleid
schmelzen, als ich erfuhr, dafl sie wohl gefriih-
stiickt und dann zweimal Kaffee und Kuchen
gegessen hatte! Also hatte sie gelogen? Nein,
denn der Schwede versteht unter Essen ein
warmes Mittagessen. Zu einem rechten Essen
gehoren auch die unvermeidlichen Salzkartof-
feln, und ich habe keinen Schweden getroffen,
dem es je eingefallen wire, diese in Stiickli zu
schneiden; sie werden ganz gekocht. — Und
wissen Sie, was siife Suppe ist? Man nehme:
wenig Kompott (oder einige Loffel Konfitiire),
viel Wasser, Zucker und Kartoffelmehl nach
Gefiihl. Das Ganze wird aufgekocht, und haben
Sie Gliick, so gibt es eine crémeartige Suppe,
sonst aber Sauce oder Pudding. Dazu gibt es
rohe Milch oder Rahm.

Haben Sie sich iiber die Weggli gewun-
dert, die wir zweimal im Tag essen? Jeden
Samstagmorgen ist Backtag. Die Kiiche ist
rationell und praktisch eingerichtet, auch der
« Assistent » fehlt nicht, der im Nu den Teig
mischt. Wir backen das Brot fiir eine ganze
Woche, die Weggli und die Gutsli, alles im
elektrischen Ofen. Da ist der Morgen aus-
gefiillt. Die Kinder sind stets eifrig inter-
essierte Zaungiste bei diesem Geschift, aber
wenn sie uns zu lastig fallen, sperren wir sie
in den Garten. Von da aus unternehmen sie
oft Rundgidnge in die Kiichen der Nachbarn,
um uns nachher zu rapportieren, daf Frau
Eriksons Teig besser sei als Frau Andersons,
dafl aber die Weggli der Frau Hansson am
grofiten seien.

Unseren Sdugling haben Sie noch nicht
gesehen, und nach dem Stubenwagen suchen
Sie auch vergeblich. Das Baby liegt ndmlich
in einem Pavatex-Korb, der mit gelbem Segel-
tuch iiberzogen ist. Stubenwagen sind meines
Wissens in Schweden nicht bekannt, hingegen
sind mir alle Arten von Koérben fiirs Baby be-
gegnet. Dieses wird an kalten Tagen in einen
dick wattierten Sack mit Armeln und Kapuze
gesteckt und im Ausgehwagen ins Freie ge-
stellt. So kann es unmoglich frieren. — Die
Raumnot ist grof in Schweden, darum sind
auch die ineinanderschiebbaren Betten Trumpf.
Unter dem Couch zieht man am Abend ein
zweites, ja ein drittes Bett hervor. Und wo
bleibt man mit dem Bettzeug? Die Losung ist

Ich wiirde meinen DUROmatic schon sehr
schatzen, wenn er mir nur Zeit erspart hétte;
da er aber meinen Angehorigen noch bes-
ser gekochte Speisen liefert und zudem
sicher arbeitet und einfach zu bedienen ist,
freut mich dieser taglich beanspruchte Hel-
fer immer mehr. Ich rate lhnen:

Leisten Sie sich 1950

einen DUROmatic!
Haushaltungs- und Fachgeschéfte zeigen

Ilhnen diesen herrlichen Topf gerne.

Lite[ 4,5 6 10

67.50  92.50

Fr. 60.-

DER DAMPFKOCHER FUR SIE
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Bezugsquellennachweis:
Aktiengesellschaft A. & R. MOOS, WEISSLINGEN-Zch.

FRANKEL + VOELLMY

MOBELSCHREINEREI

BASEL ROSENTALSTR. 51 TEL.28935

BUFFET
1,45 HOCH

AUSZUGSTISCH  95.1,35

Aus unserer kleinen Bilderschrift
: « Die vollstindige Aussteuer»

Unsere Bilderschrift, die wir auf Wunsch
zustellen, informiert {iber gute Méblierung i
und liber Preise. :
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einfach: Federbetten gibt es nicht in Schwe-
den, nur Wolldecken und Steppdecken.

Es herrscht wohl Not an Wohnraum, aber
nicht an Lebensraum. Das Land ist groff und
die Distanzen ungeheuerlich fiir unsere Be-
griffe. Der arme Brieftriger, der die Post an
die entlegensten Orte bringen mufl! Doch
nein, die Arbeit ist ihm bequem gemacht wor-
den. Er fahrt mit dem Velo auf den Haupt-
strallen. Bei jeder Abzweigung, die zu einem
Haus oder einem Weiler fiihrt, ist ein Gestell
angebracht mit einem oder mehreren Brief-
kidsten, jeder mit einer Nummer versehen. Die
Leute miissen die Post selber dort abholen.
Dafiir wird die Post auch sonntags ausgetra-
gen, und jeder kann in Ruhe auch am Sonntag
sein Leibblatt lesen.

Dies ist ein typisches Stiick Schweden,
ein Stiick aus dem Alltag. Andere erleben
Schweden wieder ganz anders, und es wire
falsch zu sagen: so ist Schweden. Nein, so lebt
eine der unzidhligen Familien in Schweden, so
ist eine der mannigfaltigen Erscheinungsfor-
men aus der Vielfalt des Landes. G.B.

Uber das Familienleben in England

1.

INE Engldanderin, die einige Zeit in der

Schweiz gelebt hatte, fragte mich einmal,
warum hier die Miitter mit ihren Kindern so
viel schelten und so miide, abgearbeitete Ge-
sichter hiatten. Auf diese Frage wufite ich erst
eine Antwort, als ich selber Gelegenheit fand,
in England zu leben.

Die Englinderin der Nachkriegszeit muf}
ebenfalls sehr viel arbeiten, denn Dienstboten
sind rar und teuer geworden. Etwas fiel mir
aber sofort auf: Das Familienleben bei arm
und reich, beim Mittelstand und auch in in-
tellektuellen Kreisen gestaltet sich viel ruhi-
ger und gleichméafiger als bei uns. Was macht
man in England anders?

Der Tagesablauf im schweizerischen Haus-
halt wird durch die drei Hauptmahlzeiten be-
stimmt. Der Morgen ist ausgefiillt durch die
Zubereitung des Morgenessens, der Vormittag
durch Einkaufen und durch das Kochen des
Mittagessens. Der Nachmittag erfihrt eine
Unterbrechung, wenn die Kinder um vier Uhr
aus der Schule kommen. Nicht viel vorher
wurde die Kiiche in Ordnung gebracht, das
Geschirr versorgt usw. Es folgt das Nachtessen,
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und dann werden die Kinder ins Bett geschickt.
Der Mutter, die ohne Haushalthilfe arbeitet,
bleibt selten eine ruhige Stunde, um sich in ein
Buch zu vertiefen oder sich einer Liebhaberei
zu widmen.

Die Tageseinteilung ist in England we-
sentlich anders. Am Morgen verldafit der Vater
mit einem Lunchpicklein das Haus und kehrt
um fiinf Uhr abends wieder zuriick. Die Kin-
der machen dasselbe, sofern sie nicht in einem
Internat untergebracht sind, von wo sie ohne-
hin nur in den Ferien nach Hause zuriickkom-
men. So ist die Mutter von morgens um halb
neun Uhr bis abends um vier oder fiinf Uhr
allein. Sie hat viele Stunden vor sich. Vielleicht
nimmt sie einen Lunch im Garten oder auf dem
Balkon, im Winter am Kaminfeuer zu sich,
liest Zeitungen und Biicher und findet Zeit,
iiber dies und das nachzudenken. Wenn sich
die Familie beim tippigen Fiinfuhrtee wieder
vereinigt, ist sie nicht nervds von der Hast des
Tages, denn sie konnte sich ja Zeit lassen
fiir alles.

Das Nachtessen wird meistens um acht
Uhr serviert, und alle Kinder unter 13 Jahren
sind dann ldngst im Bett. Die ilteren aber
essen mit den Eltern und benehmen sich meist
gesittet wie Erwachsene. Wenn der Vater friith
genug nach Hause kommt, hilft er, die Kleinen
ins Bett zu spedieren; alle freuen sich, wenn
er im Badezimmer beim Waschen und Baden
mithilft.

Es ist reizend, englische Eltern mit ihren
Kindern zu beobachten. Sicher sind diese Kin-
der nicht anders als unsere Kinder. Es ist das
Beispiel der Eltern, das die Kinder formen
hilft. Ruhige Eltern, die stets freundlich mit-
einander reden und die, selbst wenn sie einmal
nicht gleicher Meinung sind, das Wort « Dar-
ling » nicht vergessen, haben selten larmige und
ungezogene Kinder.

Die Gastfreundlichkeit ist hier sehr ent-
wickelt, doch geht es dabei einfacher zu als bei
uns. Bei groflen Einladungen ist ein kaltes
Buffet selbstverstindlich, und zwar kann jeder
Gast sich selber holen, was ihn geliistet. So
kann die Hausfrau an der Konversation der
Giste teilnehmen und den Abend richtig ge-
nieflen. Es gibt kein umstindliches Kochen,
Tischen, Auftragen und Abwaschen. Sehr be-
liebt sind auch Einladungen zum Fiinfuhrtee
nach Geschiftsschlufl, an denen man meistens
bis acht Uhr bleibt. Mir scheint, bei uns
komme bei jeder Geselligkeit die Konversa-
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Im Winter

will Ihre Haut richtig gepflegt und
ernahrt sein!

Wahlen Sie

Teintpflegemittel

die auf pflanzlicher (biologischer)
Grundlage hergestellt sind.

Fiir die Reinigung: Gurken-Milch
Fir den Tag: Rosen-Tages-Créme
Am Abend: Rosen-Nédhr-Créme

Wenden Sie sich in Kosmetikfragen
vertrauensvoll an uns.

BIOKOSMA AG., EBNAT-KAPPEL

e’ze
dJ von geav\’{y

sind Hochstleistungen! Erstklassiges Ma-
terial, beste Verarbeitung, tadellose Paf3-
form, modisch immer das Neueste und
eine Auswahl, wie sie nur im Spezial-

geschaft zu finden ist.

Max Fankey AG.
PELZ-SPEZIALHAUS
Ziirich Bahnhofstrafle 51
Gegriindet 1863
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Meine Kuchen

und Torten

werden immer ausgezeichnet, locker, leicht
und sehr schén mit PAIDOL. Es macht
auch die Zubereitung viel angenehmer, als
die iibliche mit Mehl es ist. Ich verwende
PAIDOL zu Aufliufen, Gnoechi, KldBen,
Knépfli und vielen andern Speisen, zum Bin-
den von Suppen, Verbessern der Saucen.
Das Paidol-Kochbiichlein enthilt 166 zum
Teil ganz neue Rezepte und niitzliche Winke.
Michten Sie es nicht auch besitzen? Dann

verlangen Sie es unter Nr. 37 von

Diitschler & Co., St. Gallen

Jaidol

biie die soegfiiltige Kiiche

Es gibt
nichts Schoéneres
als eine feine Béhé-Aus-
steuer, einen hiibschen
Stubenwagen oder ein
herziges Erstlingshettchen!

Albrecht

chlapfer

Zirich 1 am Linthescherplatz
Tel. (051) 23 47 57
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tion meistens zu kurz, dafiir aber werde bei
Einladungen immer viel zu viel aufgetischt,
was natiirlich immer zu Lasten des Arbeitspen-
sums der Hausfrau fallt. M. B.

2.

Ich lebte schon vor dem Krieg zwei Jahre
in England und kehrte dann vor drei Jahren
nochmals dahin zuriick. Was mir beide Male
grofen Eindruck machte, war das friedliche
Familienleben, das ich in meiner Heimat so
selten finde. Tatsdchlich erinnere ich mich
nicht, in England je einem Familienstreit bei-
gewohnt zu haben.

Das freundliche Fiireinander- und Mit-
einanderleben driickt sich nicht nur zwischen
den Familiengliedern aus, sondern erfafit alle,
die im Hause leben.

Oft wenn ich in mein Zimmer trete, finde
ich einen Strauff Blumen, den mir Mrs. B. hin-
gestellt hat. Oder wenn ich im Winter einmal
spdt von meinem freien Nachmittag nach
Hause zuriickkomme, so sind die Vorhdnge
meines Zimmers gezogen, und das Bett ist ab-
gedeckt. Fiir einen Aufenstehenden wire es
oft schwer zu erkennen, wer Angestellter und
wer Arbeitgeber ist. Am Morgen besorgen
Mrs. B. und ich alle Hausarbeiten gemeinsam.
Die Schuhe mufl ich nie reinigen, denn diese
Arbeit besorgt ein jeder selber.

Der Nachmittag ist bestimmt zum Aus-
ruhen, Spazierengehen, Lesen oder Besuche-
Machen oder -Empfangen. Diese langen Stun-
den des Ausspannens sind es wohl, die der Eng-
landerin eine gewisse innere Ausgeglichenheit
und Ruhe verleihen.

Als ich letzthin meinen freien Nachmittag
in meinem Zimmer mit Schreiben verbrachte,
servierte mir Mrs. B. um vier Uhr den Tee in
meinem Zimmer. Erstaunt schaute ich sie an:
« Warum soll ich es nicht tun», sagte sie
freundlich, «Sie sorgen ja auch immer fiir
mich, und das Leben soll nicht nur aus Neh-
men, sondern auch aus Geben bestehen. »

So, lieber Leser, wirst du begreifen, warum
es mir in England so gut gefallt. E. A,

In Kopenhagen
RSTES Nachtessen bei meiner dinischen

Familie: Wir sitzen am hiibsch gedeckten
Tisch, auf dem unter anderm Suppenteller und
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Glaser stehen. Als erstes wird mir ein Krug
mit einem dampfenden Getrdnk, das nach
Kakao aussieht und entsprechend duftet, ge-
reicht. Was soll ich nur blof damit anfangen?
Ich befiirchte namlich, das Glas werde beim
Einschenken der heiflen Fliissigkeit springen.
Ganz schiichtern wage ich mich dariiber zu er-
kundigen. Da konnen sich die beiden kleinen
Buben nicht mehr ldanger beherrschen. Sie
platzen fast vor Lachen, dafl die Unschuld —
diesmal nicht vom Lande, sondern aus der
Schweiz — nicht einmal weil}, daf man diese
Art Kakao selbstverstindlich aus dem Tel-
ler ifit.

Das war meine erste Bekanntschaft mit
einer der unzdhligen siifen Suppen, die bei uns
ja unbekannt sind, die ich aber im grofien gan-
zen gar nicht iibel finde. Blof mit einer, dem
sogenannten « (Dllebrgd », kann ich mich ein-
fachnichtbefreunden, was vielleicht nicht mehr
so sehr verwundert, wenn ich die Zusammenset-
zung verrate. Es wird namlich geriebenes Rog-
genbrot mit Bier und Zucker gekocht und dann
mit Schlagrahm gegessen. Wer probiert’s?
Schon ganz kleine Kinder bekommen hier oft
Tag fiir Tag dieses Gericht vorgesetzt, das als
besonders gesund gilt, wobei man fiir sie aller-
dings alkoholireies Bier verwendet. Auch soll
einer der ddnischen Koénige dafiir eine beson-
dere Vorliebe gehabt haben. Chacun a son
golit!

Noch mit einer andern Merkwiirdigkeit
in einem danischen Haushalt machte ich eben-
falls gleich am ersten Tag Bekanntschaft. Ich
stellte ndmlich fest, dafl die Betten in der Regel
weder Oberleintuch noch Woll- oder Stepp-
decke aufweisen. Man schlift direkt unter
einem Deckbett aus Daunen, dessen Anzug
natiirlich haufig gewechselt wird. Nachdem ich
mich etwas daran gewohnt hatte, fand ich das
in den kiihleren Jahreszeiten herrlich. Blof im
Sommer vermisse ich ein Oberleintuch, da es
mir unter dem Duvet zu warm macht und ich
doch gerne etwas iiber mir habe. Daf die Arbeit
des Bettens auf diese Weise viel rascher vor
sich geht, sei nur nebenbei bemerkt.

Die Didnen legen groflen Wert auf ein ge-
pflegtes Heim. Besonders gefallen mir die vie-
len Blattpflanzen, die die Fenstersimse schmiik-
ken oder an den Winden befestigt sind. Oft
werden die Ranken nach unten und oben ge-
zogen, um die Tiiren zu umrahmen oder gar
ganze Hecken zu bilden. Die Hausfrau hat hier
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Erstklassiges Qualitdtsmaterial
. Qute Isolierung
Bequeme AnschluBmoglichkeiten
Ein- und Mehrpunktaufhdngung
und praktische Flanschanordnung
stempeln ZENT-Boiler zu
erstklassigen und preiswiirdigen
Schweizer-Fabrikaten
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Blumengeschifte mit diesem
Zeichen sind Mitglieder der
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ganisation, die zu kleinen Ge- ».
biihren Blumen sowohl in alle
Orte der Schweiz wie auch in
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Der Weg zu einem
schonen Heim
fabrt iber Simmen

Mébelwerkstatten TRAUGOTT SIMMEN & CIE. A.G.
Brugg, Tel. 417 11, Zirich Tel.256990, lausanne Tel. 2229 92
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Fir strengen Alltags-
gebrauch gebaut — als
Schmuckstiick geformt!

e

Technisch vollkommen
in der Konstruktion,
edel und zweckmissig

in seiner Art. — Wer
praktisch denkt und
Schénes sucht, wihlt
Jelikan
Pelikan-Fillhalter Fr.45—.
Pelikan-Druckstift . Fr. 16.50

GUT BERATEN

GUT VERSICHERT
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natiirlich auch ihr geriitteltes Maf} Arbeit, be-
sonders wenn kleine Kinder da sind. Doch
diinkt es mich, es werden dariiber viel weniger
Worte als bei uns verloren. Und dann gibt es
ja auch manche Erleichterungen im Vergleich
zu schweizerischen Verhiltnissen, weshalb
auch die meisten verheirateten Frauen, so-
lange sie noch keine Kinder haben, weiterhin
ihren Beruf ausiiben. Einmal putzt man die
Fenster sozusagen nie selbst, sondern {iibergibt
das einer Fensterreinigungsanstalt. Auch wird
die grofle Wische in der Regel ausgegeben.
Ferner kommen der Mann und die schulpflich-
tigen Kinder zur Mittagszeit nicht nach
Hause. Der Gatte ifit am Arbeitsplatz die am
Morgen zurechtgemachten belegten Brote, und
die Schiiler bekommen diese gratis in der
Schule samt pasteurisierter Milch und einem
Apfel. In Kopenhagen schliefen die Biiros zwi-
schen vier und fiinf Uhr und die Laden-
geschifte um halb sechs Uhr. Die Hauptmahl-
zeit, paradoxerweise « Mittagessen » genannt,
wird bereits um halb sechs oder spatestens
sechs Uhr eingenommen. Gegen neun Uhr gibt
es noch Tee mit Kuchen oder kleinen Sand-
wiches, wobei dann oft Giste zu diesem Imbil§
eingeladen werden. Eine nette Sitte ist iibri-
gens, dafl die Kinder nach den Mahlzeiten auf-
stehen, zur Mutter gehen und ihr mit einem
Hindedruck fiir das Essen danken «Tak for
mad », die Knaben mit einer kleinen Verbeu-
gung, die Madchen mit einem Knicks.
Hausangestellte werden hier recht gut
bezahlt, geniefen verhiltnismafig viel Freizeit
und haben meist ein nettes Zimmer, haufig mit
eigenem Radio. Eine Schweizerin wird sich bei
den frohlichen und liebenswiirdigen Dénen
sicherlich bald heimisch fiihlen, wenn einmal
die ersten Sprachschwierigkeiten iiberwunden
sind. Eine andere Frage ist freilich, ob es ihr

gelingt, eine Arbeitsbewilligung zu erhalten.
G. S,

An unsere Leser!

Als Abonnent des «Schweizer Spiegels» haben Sie
gelegentlich die Moglichkeit, uns einen neuen Abon-
nenten fiir unsere Zeitschrift zu gewinnen. Sie erwei-
sen damit Thren Bekannten und uns einen Dienst.
Wir entschidigen Sie fiir Thre Miuhewaltung mit
einem wertvollen Buch.

- SPIEGEL - VERLAG
Ziirich

SCHWEIZER
Hirschengraben 20
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Es gibt nichts Besseres als

Gesundheit -

Lhr grisstes

Kapital...

...ist am meisten gefihrdet im
Winter. Was tun, um fit zu blei-
ben, die Arbeitskraft zu erhak
ten? Schiitzen Sie sich mit
Wolle vor plotzlicher Abkiih-
lung und Erkiltung!

Schweizerische Wirkereien
haben solch herrlich feine,
warme Wollunterwische fiir Sie
geschaffen! Sie schmiegt sich an
wie eine zweite Haut und schutzt
Sie wie nichts anderes vor eisigen

Winterwinden.
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Das it cingehender
Uberlegrung wert!

Wenn ein Vertreter der « Basler » bei Ihnen vorsprechen
mochte, dann hat er Ihnen einen ganz bestimmten Vor-
schlag zu unterbreiten, der eine Aussprache lohnt. Er
wird Sie dann z.B. {ber die von der «Basler» neu
ausgebaute Familienversicherung orientieren, die  nicht
nur — wie eine iibliche Lebensversicherung — ein Kapital
sicherstellt, sondern dartiber hinaus Ihren Angehorigen
eine jahrliche Rente gewihrleistet, wenn der Ernihrer
vorzeitig stirbt.

Auch wenn Sie zurzeit nicht an einen Abschlufl denken,
werden Thnen die Ausfithrungen unseres Vertreters auf-
schlufireich sein; wir danken Ihnen fiir seinen guten
Empfang.

Direktion in Basel, Albananlage 7

BASLER

Lebens-Versicherungs-Gesellschaft
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